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Wir danken fiir den Kauf von intertechno-Produkten. Bitte lesen Die Steckdose muss nahe der Einrichtung angebracht
Sie sich diese Bedienungsanleitung vor einer Inbetriebnahme und leicht zuganglich sein.
sorgfaltig durch und bewahren Sie diese zum Nachschlagen auf.
Nicht hintereinander stecken!
BestimmungsgemaBer Gebrauch

Mit diesem Funk-Outdoor Power Set kénnen elektrische Gerate Spannungsfrei nur bei gezogenem Stecker.
so wie Lampen und Leuchten drahtlos per FUNK geschaltet

werden.

Der Empfanger ist nur zum Betrieb an einer Netzspannung von

230V / 50 Hz geeignet und kann Geréte bis max. 3000W schalten. Technische Daten

Alle Sender von intertechno sind zur Schaltung geeignet.
« Stromversorgung:

Bitte beachten Sie, dass Bedien- und « Sender: CR2032 3VDC
Anschlussfehler ausserhalb unseres « Schaltempfanger: 230V / 50Hz
Einflussbereiches liegen. «  Frequenz: 433,92MHz
Verstandlicherweise kénnen wir fiir Schaden, die « Sendeleistung: < T0mW

daraus entstehen, keinerlei Haftung tGibernehmen. « Max. ohmsche Belastung:

Das Produkt ist nicht zur Steuerung von Schaltempfanger ON/OFF: 3000 Watt 13A

Schutzklasse / -art: 1/ 1P 44
Verschmutzungsgrad: 2

Nenn Impulsspannung: 2500V
Betriebsart: S1,

Betriebs-/Schaltzyklen: 1E4
Umgebungstemperatur: 0 - 35 °C
Kriechstromfestigkeit: PTI 175,

Ebene 3, einpolige Einzellast

Nicht ersetzbare Sicherungen
Funkgerateklasse: 1; Unterkategorie 20

elektrischen Betriebsmitteln vorgesehen, die
sicherheitsrelevante Funktionen beinhalten.

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

Wichtige Sicherheitshinweise

Bei Zweifeln beziiglich Anwendung oder
Beschaltung ist unbedingt der Rat von Fachleuten,
Sachverstandigen oder des Herstellers einzuholen.
Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden (CE)

ist das Offnen sowie jegliche Veranderung von
diesem Produkt nicht gestattet!

Bei Beschadigungen vom Gehause ist das Gerat c Die Konformitatserklarungen finden Sie unter
unverziglich au3er Betrieb zu nehmen und von www.intertechno.at/CE

der Spannung zu trennen.

Der Empfanger schaltet nur einpolig ab. Zugelassen fiir den Betrieb in allen Landern der EU sowie der Schweiz und
Auch im ausgeschaltetem Zustand dirfen Norwegen « Hiermit erklart intertechno, dass das Gerét ITGR-10 und ITS-10
schadhafte Gerate nicht beriihrt werden! in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den

Uibrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/30/EU,2014/35/
Batterien nicht einnehmen, Verbrennungsgefahr EU und 2014/53/EU entspricht.

durch gefahrliche Stoffe! Dieses Produkt enthalt
eine Knopfzellenbatterie. Wenn die Knopfzellen-
batterie verschluckt wird, kdnnen schwere innere
Verbrennungen innerhalb von gerade einmal 2

Stunden auftreten und zum Tode fiihren.
Halte neue und gebrauchte Batterien von Kindern

fern. Wenn das Batteriefach nicht sicher schlieft, I

das Produkt nicht mehr benutzen und von Kindern : o ®
fernhalten. A T intertechno
Wenn Sie meinen, dass Batterien verschluckt ——————— K TeoKGOH
wurden oder sich in irgendeinem Teil des Korpers seit 1970

befinden, suchen Sie sofort einen Arzt auf.



D Bedienungsanleitung ITG-12

Das Funk-Outdoor Power-Set ITG-12 ist zur drahtlosen Schaltung von Lampen und
Elektrogeraten bis zu einer Schaltleistung von 3000 Watt geeignet.

Ideal im Gartenbereich! Alle Sender von intertechno kénnen zur Schaltung verwendet
werden. Funk-Bewegungsmelder, -Timer, -Wandsender, Dammerungsschalter
Minisender u.v.m. stehen zur Verfligung. Der Handsender ITS-10 des Sets kann auch
zur Schaltung von allen selbstlernenden intertechno Funk-Empféngern verwendet
werden. Zur Codierung eines weiteren Produktes von intertechno beachten Sie bitte
auch die jeweilige Bedienungsanleitung.

INBETRIEBNAHME

Codierung

Halten Sie den Sender bereit und stecken den Zwischenstecker an die Steckdose.

(Abb. 1)

1. Gleich nach dem Einstecken des Funk-Zwischensteckers in die Steckdose ist dieser
fur ca. 30 Sekunden lernbereit. (Abb. 2)

2. Am Sender die gewiinschte Taste ,EIN” driicken (Abb. 3) bzw. ein EIN-Signal
senden. Der Funk - Empfénger schaltet ein, zum Zeichen, dass der neue Code an-
genommen wurde. Der Vorgang kann bis zu 8 Mal wiederholt werden. Wenn mehr
als 8 Sender angelernt werden, dann wird der erste (alteste) Code tUberschrieben.

FERTIG!

Durch die Mdglichkeit 8 verschiedene Codes zu speichern, ist auch eine geplante
Gruppenschaltung sehr einfach zu |6sen. Mehrere Funk - Empfanger konnen sowohl
einzeln als auch zugleich ein - und ausgeschaltet werden. Die Codes bleiben auch
nach einem Stromausfall oder Abstecken des Zwischensteckers gespeichert.

Loschen der Codierung
Soll spater ein Code am Empfanger geléscht werden, dann wie unter 1. und 2. vorge-
hen. Anstelle der ,EIN” Taste wird jedoch nun die,AUS" Taste gedriickt. (Abb. 3)

Die Reichweite des Funksignals wird durch Wande etc. wie folgt reduziert:
Holz, Gipskarton ca. 10%

Ziegelsteine, Pressspanplatten ca. 30%

Stahlbeton (Betondecken) ca. 70%

Metall, Metallgitter, Alukaschierung ca. 90%

Metallteile (auch Aluminium!) sollten allseitig mindestens 5 cm von Funkprodukten
entfernt sein!

Wechseln der Batterie (Abb. 4)

Eine Batterie 3 Volt CR 2032 ist bereits inkludiert.

Die Lebensdauer betragt ca. 3 Jahre oder ist ausreichend fiir
20.000 Schaltungen.

Die Konformitatserkldrung finden Sie unter www.intertechno.at/CE
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BG PbKOBOACTBO 3a O6Cﬂy>KBaHe ITG-12

Cz

Navod k obsluze ITG-12

Komnnektst Outdoor Power ITG-12 ce n3nonsea 3a 6€3KM4YHO BKNIOUBAHE Ha Namnu 1
eneKTpoypeau C NpeBKoyBaTenHa cnocobHocT oT 3000 Watt. MaeaneH 3a rpaguHatal
Bcnuku npepaBateny Ha Intertechno morat Aa 6bAaT 13NoN3BaHM 3a BKMOYBAHETO.
Mpepnarat ce paanofeTeKTOp 3a [iBUKEHE, PaAno-TaliMep, Paavio-CTeHeH npeaasa-
Ten, KoY ¢ AUMEpP MUHK-NpeaaBaTen v MHOTo Apyrv. PbuHuAT npepasaten ITS-10 ot
KOMMJIEKTa MOXe Cblio fla 6bje N3M0N3BaH 3a BKIOYBAHETO Ha BCUYKM HAaCTPOMBaLLy
ce paavonpuemMH1LM Ha Intertechno. 3a KoanpaHeTo Ha Apyr NPoAyKT Ha Intertechno
MonA fia 06bpHeTe BHUMAH1E U Ha CbOTBETHOTO PbKOBOACTBO 3a 06C/yKBaHe.

MYCKAHE B EKCTJIOATALIMA

Kogupane

MoproteeTe Npeaasatens U MbXHETe NPEXOAHMUA Wencen ¢ ANCTaHLMOHHO ynpaBsne-

HUe B KOHTakTa. (Pwvr. 1)

1. BepHara cnep KaTo BKNOUMTE NPEXOAHUA LLENCEN B KOHTAKTa, TO/ MOXe fia ce
HacTpow B pamKuTe Ha okono 30 cek. (Dur. 2)

2. HatucHete Ha npepaBatens xenaHua 6yToH ,BK/1 pecn. (dwr. 3) nsnpartete curian
3a BK/loYBaHe. PaavionpremMHNKDT ce BKTIOYBA KaTo 3HaK, Ye HOBUAT Kof € 6un
npuet. OnepauuATa MOXe Aa ce NOBTOPU A0 8 MbTU. AKO Ce HacTpOoiiBaT noseye oT
8 npepaBatens, MbpBUAT KOA (Haii-CTapyAT) ce Npe3anuncea.

roTOBO!

‘—Ipe3 Bb3MOXHOCTTa [ja ce 3anameTaBar 8 pasnnyHu Koaa,

MHOTO & 1IeCHO MOXe [la Ce pa3peLun 3aniaHyBaHO rpynoBo BKOYBaHe.

Bb3moXHO e NooTAeNeHOTO U e AHOBPEMEHHOTO BK/IIOYBaHe / U3KNoYBaHe Ha HAKOMKO
6e3KNYHN npuemHunyn. KOHOBETQ 0OCTaBart 3anameTeHn Opu 1 cnej npekbCBaHe Ha
€NeKTPO3axpaHBaHETO NNU N3KNKOYBAHETO Ha NpexoaHuA Wwencen.

W3TpuBaHe Ha KoaupaHeTo
B cnyyait ye no-HataTbK U3TpreTe KOA OT NPUEeMHUKa, NpoLieanpaiiTe KakTo e BT. T n
2. EanHCTBEHO Ha MAcToTO Ha,BKJ1 6yToHa, ce HaTucka GyToHa ,U3KI!". (dwr. 3)

06xBaTHT Ha 6e3)KNYHMA CUTHaNa ce HaManABa OT CTEHW U T.H., KaKTo ciepBa:
ABPBO, FMNCOKapTOH oKono 10%

TYXAW, MAOCKOCTY OT ;bPBECHM YacTULM (pasep) okono 30%

cToMaHo6eToH (6eToHHYM TaBaHu) 70%

MeTan, MeTasHn PeLIeTKK, anyMmnHueBa 06n1LoBKa 0kono 90%

MeTantu yactu (BKnounTenHo anymmuHuin!) Tpabea Aa ce HaMMpPaT OT BCUYKM CTPaHN
Ha pa3CTOAHVE HAN-MAJIKO 5 CM OT Ge3KUYHUTE NPOAYKTH!

CmsHa Ha 6aTepusaTa (Dur. 4)

B komnnekTa e BkntoyeHa 6atepua 3V CR 2032.

CpOKbT Ha eKcriioataLya e OKoso 3 FOAVHU UNK e JOCTaTbYHO 3a
20 000 BkntoYBaHMA.

[leknapauusTa 3a CbOTBETCTBME Lie HamepuTte Ha www.intertechno.at/CE

Radiova venkovni napajeci sada ITG-12 je urcena k bezdratovému spinani Ideélni v
oblasti zahrady! Ke spinani Ize pouzit viechny vysilace intertechno.

K dispozici mate radiovy hlasi¢ pohybu, ¢asovy spina¢, nasténny vysila¢, soumrakovy
spina¢ minivysila¢ atd. Ru¢ni vysilac ITS-10 sady Ize pouzit i ke spinani viech inteli-
gentnich radiovych pfijimacu intertechno. Pro kédovéni dalsiho vyrobku intertechno
dodrzujte pfislusny navod k obsluze.

UVEDENi DO PROVOZU

Kédovani

Pfipravte si vysila¢ a zapojte propojovaci konektor

do zasuvky. (Obr. 1)

1. Radiovy propojovaci konektor je ihned po zapojeni do zasuvky pfipraven k u¢eni
po dobu cca 30 s. (Obr. 2)

2. Stisknéte na vysilaci pozadované tlacitko ,ZAP” nebo vyslete signal ZAP. (Obr. 3)
Radiovy pfijimac se zapne, coz znamena, ze novy kdd byl pfijat. Postup mtizete
opakovat az 8krat. Pokud naucite vic nez 8 vysilacd, pak se prvni (nejstarsi) kod
prepise.

HOTOVO!

Diky moznosti ulozit az 8 riiznych kod(, mizete velmi snadno vyfesit i planované
skupinové zapojeni. MiiZzete zapinat a vypinat nékolik radiovych pfijimact jednotlivé
nebo soucasné. Kody zustavaji ulozeny i po vypadku proudu nebo pfi odpojeni
propojovaciho konektoru.

Vymaz kédovani
Pokud chcete pozdéji néktery kod na vysila¢i vymazat, postupujte podle bodu 1.a 2.
Jen misto tla¢itka,,ZAP” musite stisknout tlacitko,VYP”. (Obr. 3)

Dosah radiového signalu snizuji stény apod. nasledovné:

dfevo, sadrokarton cca 10 %

cihly, dfevotfiskové desky cca 30%

Zelezobeton (betonové stropy) cca 70 %

kov, kovové sité, hlinikové kasirovani cca 90 %

Kovové casti (véetné hliniku!) by mély byt od radiovych vyrobkd vzdaleny nejméné 5
cm ze viech stran!

Vymeéna baterie (Obr. 4)

Baterie 3V CR 2032 je jiz soucasti dodavky.
Zivot je asi 3 roky nebo je postacujici pro
20 000 sepnuti.

Prohlaseni o shodé najdete na www.intertechno.at/CE
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Betjeningsvejledning ITG-12

E Manual de instrucciones ITG-12

Det tradlgse outdoor power-szet ITG-12 er egnet til tradles stremslutning af lamper og
elektriske enheder til en belastningsstyrke pa op til 3000 watt. Velegnet til haven!

Alle sendere fra intertechno kan anvendes til stramslutning. Tradles bevaegelsessen-
sor, timer, vaegsender, lysdaemper Der er en minisender og meget mere til radighed.
Den héndholdte sender ITS-10 i saettet kan ogsa anvendes til stremslutning af alle
selvleerende tradlgse intertechno-modtagere. Se ogsa den pagzeldende betjenings-
vejledning til indkodning af et yderligere produkt fra intertechno.

IBRUGTAGNING

Kodning

Hav senderen klar og seet adapteren i stikkontakten. (Fig. 1)

1. Nar den tradlgse adapter er sat i stikkontakten er den med det samme klar til at
blive programmeret i ca. 30 sekunder. (Fig. 2)

2. Tryk pa den gnskede knap "EIN" (TAND) pa senderen hhv. send et EIN (TAND)-
signal. (Fig. 3) Den tradlgse modtager teender for at vise, at den nye kode er
accepteret. Proceduren kan gentages op til 8 gange. Hvis der programmeres mere
end 8 sendere, sa overskrives den farste (aeldste) kode.

FARDIG!

Med muligheden for at gemme 8 forskellige koder, er det ogsa en meget nem lgsning
pa et planlagt gruppekredsleb. Flere tradlgse modtagere kan teendes og slukkes en-
keltvist og samtidigt. Koderne gemmes ogsa efter et stramsvigt, eller hvis adapteren
traekkes ud af stikkontakten.

Sletning af kodningen

Hvis en kode p& modtageren skal slettes pa et senere tidspunkt, s& ger som under
1 0g 2. stedet for at trykke pa "EIN" (TAND)-knappen trykkes der nu pa "AUS"
(SLUK)-knappen. (Fig. 3)

Det tradl i kkevidde reduceres af vaegge osv. pa folgende made:
Tree, glpsplader ca. 10%

Mursten, spanplader ca. 30%

Armeret beton (betonlofter) ca. 70%

Metal, metalgitre, alukachering ca. 90%

Metaldele (ogsa aluminium!) ber pa alle sider have en afstand pa mindst 5 cm fra
tradlgse produkter!

Udskiftning af batteriet (Fig. 4)

Et batteri pa 3 volt CR 2032 medfelger.
Levetiden er ca. 3 ar eller tilstraekkelig til
20.000 stremslutninger.

Du finder overensstemmelseserklzeringen pa www.intertechno.at/CE

El set de potencia inalambrico para exteriores ITG-12 sirve para la conexién inalambri-
ca de lamparas y dispositivos eléctricos con una potencia de hasta 3000 vatios.

ildeal para el jardin! Todos los emisores de intertechno pueden utilizarse para la cone-
xion. Detector de movimiento inaldmbrico, temporizador inaldmbrico, emisor de pa-
red inalambrico, regulador de intensidad Hay disponible un emisor en miniatura, entre
otras muchas cosas mas. El emisor manual ITS-10 del set también puede utilizarse para
conectar receptores inalambricos autodidactas de intertechno. Para la codificacion de
otro producto de intertechno tenga presente asi mismo el correspondiente manual
de instrucciones.

PUESTA EN MARCHA

Codificacion

Tenga dispuesto el emisor y conecte el adaptador a la toma de corriente. (Fig. 1)

1. Alos 30 segundos, aproximadamente, de haber conectado el adaptador inalambri-
co en latoma de corriente, este estara listo para memorizar. (Fig. 2)

2. Pulse la tecla «<EIN» que desee en el emisor o envie una sefal EIN. (Fig. 3) El recep-
tor inalambrico se encenderé para mostrar que ha aceptado el cddigo nuevo.
El procedimiento puede repetirse hasta 8 veces. Si se introducen mas de
8 emisores, el primer codigo (el mas antiguo) se sobrescribira.

{LISTO!

Gracias a la posibilidad de memorizar hasta 8 cddigos distintos, la conexion de grupo
prevista puede solucionarse facilmente. Varios receptores inalambricos pueden
conectarse y desconectarse, tanto por separado como simultdneamente. Si se produce
un corte del suministro eléctrico o el adaptador se desconecta, los codigos seguirdn
estando memorizados.

Borrar la codificacion

Si posteriormente se quisiera borrar un codigo del receptor, habra que proceder
nuevamente tal y como se indica en los apartados 1y 2.

Pero en vez de pulsar la tecla «<EIN» habra que pulsar la tecla «<AUS». (Fig. 3)

El alcance de la sefal inalambrica se reducira a través de las paredes, etc., como sigue:
Madera, yeso-carton: 10 %, aprox.

Ladrillo, tableros de prespan: 30 %, aprox.

Hormigén armado (techos de hormigén): 70 %, aprox.

Metal, enrejado metélico, recubrimiento de aluminio: 90 %, aprox.

iLas piezas metalicas (incluido el aluminio) deberan estar a una distancia minima de 5
cm de los productos inaldmbricos!

Cambiar la bateria (Fig. 4)

Se incluye una bateria CR 2032 de 3 voltios.

La vida util es de unos tres anos, aproximadamente, o suficiente para
20.000 conmutaciones.

Encontrara la declaracion de conformidad en www.intertechno.at/CE

o

®
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Kasutusjuhend ITG-12

F Mode d'emploi ITG-12

Juhtmevaba vilitingimuste voolukomplekt ITG-12 voimaldab juhtmevabalt liilitada
valgusteid ja elektriseadmeid kuni 3000 W liilitusvéimsuseni. Suureparane aias
kasutamiseks. Liilitamiseks saab kasutada koiki intertechno saatjaid. Kasutada saab
juhtmevaba lilkumisandurit, taimerit, seinasaatjat, hamarduslilitit, minisaatjat jms.
Komplekti kdsisaatja ITS-10 abil saab liilitada ka koiki isedppivaid intertechno juht-
mevabasid vastuvotjaid. Taiendava intertechno toote kodeerimiseks jargige vastava
kasutusjuhendi juhiseid.

KASUTUSELEVOTT

Kodeerimine

H0|dke saatjat valmis ja Gihendage adapter pistikupessa. (Joonis 1)

. Kohe pérast juhtmevaba adapteri pistikupessa tihendamist on see umbes 30
sekundiks 6ppimisvalmis. (Joonis 2)

2. Vajutage saatjal soovitud nuppu ,EIN"(,SISSE”), kuni saadetakse SISSE-signaal.
(Joonis 3) Juhtmevaba vastuvdtja lilitub sisse margiks, et uus kood on vastu voe-
tud. Seda protseduuri saab kuni 8 korda korrata. Kui 6petate rohkem kui 8 saatjat,
siis kirjutatakse esimene (vanim) kood le.

ONGI VALMIS!

Voimalus salvestada 8 koodi

teeb lihtsaks ka plaaniparase grupikaupa liilitamise.

Mitut juhtmeta vastuvotjat saab nii eraldi kui ka korraga sisse ja valja lulitada.
Koodid jadvad ka parast voolukatkestust voi adapteri pesast lahti thendamist méllu
alles.

Kodeeringu kustutamine
Kui soovite hiljem koodi vastuvétjas kustutada, toimige vastavalt punktidele 1 ja 2.
Ainult et nupu,EIN” (,SISSE”) asemel vajutage nitid nuppu,AUS” (,VALJA"). (Joonis 3)

Juhtmevaba signaali ulatus vaheneb seinte jms labimisel jargmiselt:

puit, kipsplaadid u - 10%

tellis, pressitud plaadid - u 30%

terasbetoon (betoonlaed) - u 70%

metall, metallvére, alumiiniumlaminaat - u 90%

Metallosad (ka alumiinium!) peavad jédma juhtmevabadest toodetest igast kiiljest
vahemalt 5 cm kaugusele!

Patarei vahetamine (Joonis 4)
3V patarei CR 2032 on juba sees.
Tooiga on 3 aastat voi piisav

20 000 lulituseks.

Vastavusdeklaratsioonid leiate veebiaadressilt www.intertechno.at/CE

Le kit d'alimentation radio pour I'extérieur ITG-12 sert a connecter des lampes et

des appareils électriques dotés d'une puissance de commutation maximale de

3000 watts sans utiliser de fils. Idéal dans le jardin ! Tous les émetteurs d'intertechno
peuvent étre utilisés pour effectuer des commutations. Des détecteurs de mouvement
radio, une minuterie, des commandes murales, des interrupteurs crépusculaires, des
mini-émetteurs et bien plus encore sont a disposition. Lémetteur portatif ITS-10 du kit
peut également étre utilisé pour commuter tous les récepteurs radio auto adaptatifs
intertechno. Pour coder un autre produit intertechno, respectez également son mode
d’emploi.

MISE EN SERVICE

Codage

Préparez 'émetteur et branchez I'adaptateur dans la prise. (Fig. 1)

1. Juste aprés avoir branché I'adaptateur radio dans la prise, celui-ci est program-
mable pendant environ 30 secondes. (Fig. 2)

2. Appuyez sur la touche « MARCHE » souhaitée située sur 'émetteur ou envoyez
un signal « MARCHE ». (Fig. 3) Le récepteur radio s'allume pour indiquer que le
nouveau code a été accepté. Il est possible de répéter le processus jusqu'a 8 fois.
Lorsque plus de 8 émetteurs sont connectés, le premier code (le plus ancien) est
effacé.

TERMINE !

Comme il est possible d’enregistrer 8 codes différents,

il est également trés simple de déclencher une commutation groupée planifiée.
Plusieurs récepteurs radio peuvent aussi bien étre allumés ou éteints séparément ou
simultanément. Les codes sont sauvegardés méme aprés une coupure d'électricité ou
le débranchement de I'adaptateur.

Suppression du codage

Si un code doit ultérieurement étre effacé sur un récepteur, procédez comme décrit
en 1.eten 2. Au lieu d'appuyer sur la touche « MARCHE », pressez toutefois la touche
«ARRET ». (Fig. 3)

La portée du signal radio est réduite par des murs etc. comme suit :

Bois, placoplatre® env. 10 %

Briques, panneaux en aggloméré env. 30 %

Béton armé (dalles en béton) env. 70 %

Métal, grilles métalliques, revétement en aluminium env. 90 %

Les pieces métalliques (méme en aluminium !) doivent se trouver a au moins 5 cm des
produits a émission radio de chaque c6té !

Remplacement de la pile (Fig. 4)

Une pile de 3 volts CR 2032 est incluse.

Sa durée de vie est d’env. 3 ans ou permet d'effectuer
20 000 commutations.

La déclaration de conformité se trouve sur www.intertechno.at/CE

o
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Kayttoohje ITG-12

GB

Operating instructions ITG-12

Langaton kytkinsetti ITG-12 ulkokayttoon on tarkoitettu kytkentateholtaan enintdan
3000 watin valaisimien ja sahkolaitteiden langattomaan kytkentaan. Sopii erinomai-
sesti puutarhaan! Kytkentdan voidaan kayttaa kaikkia Intertechnon lahettimia.
Langaton liiketunnistin, ajastin, seindlahetin ja hamarakytkin. Saatavilla my6s mm.
minildhetin. Setin ITS-10-kasildhetintd voidaan kayttaa kaikkien itseoppivien
Intertechnon langattomien vastaanottimien kytkentaan. Ohjelmoidessasi muita
tuotteita lue kunkin laitteen kayttoohje.

KAYTTOONOTTO

Ohjelmointi

Pidd Iahetin valmiina ja tyonna valipistoke pistorasiaan. (Kuva 1)

1. Langaton vilipistoke on ohjelmointivalmis n. 30 sekunnin ajan sen jilkeen, kun se
on kytketty pistorasiaan. (Kuva 2)

2. Paina ldhettimesté painiketta "PAALLE” signaalin lahettdmiseksi. (Kuva 3) Langaton
vastaanotin kytkeytyy péalle, kun uusi koodi on hyvéksytty. Tapahtuma voidaan
toistaa 8 kertaa. Kun ohjelmoituja koodeja on enemman kuin 8, kirjoitetaan vanhin
koodi yli.

VALMIS!

Koska erilaisia koodeja on mahdollista tallentaa 8, on myos suunniteltu ryhmakytkenta
helppo purkaa. Useita langattomia vastaanottimia on mahdollista kytkea paalle ja pois
paalta joko erikseen tai samaan aikaan. Koodit pysyvat tallennettuina myos sahkokat-
kon aikana tai jos valipistoke irrotetaan.

Ohjelmoinnin poisto

Jos vastaanottimesta halutaan myéhemmin poistaa koodi, toimitaan kohdissa
1 ja 2 kuvatulla tavalla. PAALLE-painikkeen sijaan painetaan

POIS PAALTA -painiketta. (Kuva 3)

Seinét tms. heik atradiosi lin k

puu, kipsilevy n. 10 %

tiiliskivet, lastulevyt n. 30 %

terasbetoni (betonikatteet) n. 70 %

metalli, metalliverkko, alumiini n. 90 %

Metalliosat (my6s alumiini) tulisi pitad vahintdan 5 cm:n padssa radioldhetinlaitteista.

Paristojen vaihtaminen (Kuva 4)

Mukana toimitetaan yksi 3 voltin paristo CR 2032.
Sen kaytt6ika on n. 3 vuotta tai

20 000 kytkentaa.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavana osoitteessa www.intertechno.at/CE.

The ITG-12 remote outdoor power set is for the wireless activation of lamps and
electrical devices up to a switching power of 3000 W. Ideal for in the garden. All inter-
techno transmitters can be used for activation. Remote motion sensors, timers, wall
transmitters, dimmer switches, mini transmitters and much more are available.

The ITS-10 hand-held transmitter in the set can also be used to activate all self-learn-
ing intertechno remote receivers. Please also follow the relevant operating instruc-
tions to code another product from intertechno.

GETTING STARTED

Encoding

Have the transmitter ready and connect the adapter to the socket. (Fig. 1

1. Once the adapter has been plugged into the socket, it is ready to learn for about 30
seconds. (Fig. 2)

2. On the transmitter, press the required button (“ON”) or send an ON signal. (Fig. 3)
The remote receiver switches on to indicate the new code has been accepted.
The process can be repeated up to eight times. When learning is completed by
more than eight transmitters, the first (oldest) code is overwritten.

DONE!

The ability to store eight different codes

also makes a group activation planned very easy.

Several remote receivers can be switched ON and OFF individually or together.
The codes remain stored even after the adapter is unplugged or there is a power
failure.

How to erase codes
Proceed as in 1.and 2. if you want to erase a code later on the receiver.
But press the “OFF” button instead of the “ON” button. (Fig. 3)

The range of the radio signal is reduced as follows by walls, etc.:

Wood, drywalls approx. 10%

Bricks, chipboard, approx. 30%

Reinforced concrete (concrete ceilings) approx. 70%

Metal, metal lattice, aluminium laminations approx. 90%

A distance of at least 5 cm should be kept between metal parts (including aluminium)
and all sides of radio products.

Replacing the battery (Fig. 4)

A 3Volt CR 2032 battery is included.

The battery life is about three years, or long enough for
20,000 activations

To view the declaration of conformity, please visit www.intertechno.at/CE
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Odnyiec xpnong ITG-12

H Kezelési utasitas ITG-12

0 aoUPHATOG TNAEXEIPIOHOG YIa EEWTEPIKOUG XWPOUG ITG-12 XpnolpoToLETal yia TV acuppatn
0UVEEON AWV Kal NAEKTPIKWY CUOKEVWV LE IKAVOTNTA HETaywYrG £wg Kat 3000 Watt.
18aviKoG yia Tov Kijmo! ZupBatog pe GAoUG Toug ToumoUg TG intertechno. AvixveuTng kivnong,
XPOVOSIAKOITTNG, TTOUMAE TOiXOU, PEOCTATIKOG SIAKOTITNG GWTICHOU Mivi TOpMmAG Kat ToAG aMa
nipoiovTa SaBéaipa. O xeipomopndc ITS-10 Tou OET Pmopel emiong va xpnotpomnoindei yia
0UVSEON OAWV TWV ACUPHATWY SEKTWV TNG intertechno pe SuvatoTnTa auToeKuAbnong.
Tpokeipévou yla Ty Kwdikomoinon evog mpoBeTou mpoiovTog TG intertechno

S1aBAoTe MPOOEKTIKA TIC AVTIOTOIXEG 0SNYiES XPrionG.

OEZH ZE AEITOYPIA

Kwdikomoinon

Kpatrote Tov nouno Kal TOMTOBETAOTE ToV POCAPHOYEX OTNV npl(a (Ex. 1)

1. Apéowg petatny 'mrroeerncm TOU ACUPHATOU TIPOCAPHOYEA 0NV Tpila auTdg TibeTal yia
Tiep. 30 SeUTEPOAENTA OE KataoTaon ekudonong. (Eik. 2)

2. ZTov &éktn méote To MAKTPO «ON» Kat amooTeileTe éva orjpa evepyomoinong. (Eik. 3)
0O aoVppaTog GEKTNG EvepyoTTolEiTal, WG oNpadt amodoxrg Tou véou kwdikou. H Stadikaoia
auTr propei va emavahngBei £wg kat 8 popéc. EGv mpoypappaTioTouy mepIcooTePOL amd
8 oo, ToTe SlaypAPEeTal 0 MPWTOG (0 MOAAIOTEPOG) KWSIKOG.

H AIAAIKAZIA ONOKAHPQOHKE!

Méow ¢ SuvatdtnTag amoBrKeuong 8 SIPOPETIKWY KWSIKWY, Eival TTOAU amAGG 0 TTPOYPAupa-
TIOUOG piag opadag. Eivat Suvatr 1600 N Pepovwpévn G00 Kall N TAUTOXPOVN EVEPYOTTOINGT Kat
QTEVEPYOTIOINON TTEPICOOTEPWV AOUPHATWY SEKTWV. Ot KwSIKO{ Tapapévouy amoBnKeupévol
QKON Kat HETA amd SIOKOMT PEUUATOC 1} amooUVOEDT Tou BUCHATOG TOU IPOCAPHOYEQ.

ypae <
Eav eivat anaparmm n élaypaq)n £VOG KWSIKOU upvo‘rspa [0} ésKrn, TOTE aKOAOUBNOTE Tal
Briparta 1. kat 2. Avti yia To MARKTPo «ON» TIATAOTE auTr T YopPd To TARKTPO «OFF». (EK. 3)

H gpBélera Tou ofjparog peiwveral, av pegohapoiv Toixot K.ATL. we £§1i6:

Z0No, yupooavida mep. 10%

TouPAa, voBomav mep. 30%

MMETOV appé (0po@EC amd okupdSepa) mep. 70%

METaNO, HETAANKO KiyKAISwa, EmKAAUPn ahoupviou Trep. 90%

Tat HETOANIKG péEN (Kot To aAOUHivIO!) TTEMTEL vl amTéXou TOUAGKIOTOV 5 cm amd acuppata
nipoiovtal

Avtikardotaon g pratapiag (Eix. 4)

Mia pmatapia 3 Volt CR 2032 oupmepihapBaveTal oTn cuokeuaaia.
H Sidpketa {wiic TG Kupaivetat oTa 3 € mep. 1 emapKel yia
20.000 ouvdéoelg.

H 6ridwon ouppopewonc StatiBetat otnv nhektpovikr SiebBuvon www.intertechno.at/CE

Az ITG-12 radio kultéri aramkészlet alkalmas lampak és villamos késziilékek vezeték
nélkili kapcsolasahoz max. 3000 wattig. Idedlis a kertben! intertechno 6sszes adéja
alkalmazhatd kapcsolashoz. Radio-mozgasjelzé, -id6zit6, - fali add, csillapité kapcsolé.
Mini adé és még sok ilyen éllnak rendelkezésre. A készlet ITS-10 kézi addja az Gsszes
ontanulé intertechno radiovevé kapcsolaséahoz alkalmazhaté. intertechno egy tovabbi
termékének kodolasahoz kovesse a mindenkori Kezelési utasitast is.

UZEMBE HELYEZES

Kédolas

Tartsa készenlétben az adét és dugja be a koztes dugét a dugaljhoz. (1. abra)

. Azonnal a radi6 kéztes dugoé bedugasa utan a dugaljba az kb. 30 mp-ig tanulasra

kész. (2. abra)

2. Az adén a kivant gombot,BE” megnyomni, illetve egy BE-jelet kell kiildeni.
(3. abra) A radio- koztes dugo bekapcsol, azt mutatva, hogy az Uj kdd el lett
fogadva. Az eljarast max. 8-szor lehet megismételni. Ha 8-nal tébb ad lett
betanitva, akkor az elsé (legrégebbi) kdd feliil lesz irva.

KESZ!

A lehetéséggel 8 kiilonféle kodot lehet elmenteni,

ezaltal egy tervezett csoportos kapcsolast nagyon egyszer(ien meg lehet oldani.
Tobb radiovevét lehet egyenként és egyszerre be- és kikapcsolni.

A kédok egy aramkimaradas vagy a koztes dugd kihtzasa utan is elmentve maradnak.

Kédolas torlése

Amennyiben késébb egy kodot a vevé toroini kell, akkor tgy kell eljarni, ahogy ez
aldbb, az 1- es és 2- es pontban le van irva. (3. abra)

A,BE”gomb helyett most a,KI”gombot kell megnyomni.

A rdiéjelek hatétavolsaga a falal
Fa, glpszkarton kb. 10%

Téglak, préselt lemezek kb. 30%
Acélbeton (betonplafonok) kb. 70%
Fém, fémracs, aluminium kasirozas kb. 90%

Fém alkatrészeknek (aluminium is!) minden oldalon legalédbb 5 cm tavolsagra kell a
radiotermékektdl lennie!

at, stb, az szerint fog csokkenni:

Elemcsere (4. dbra)

Egy CR2032 3 voltos elem CR 2032 mar benne van.
Az élettartam kb. 3 év vagy elégséges

20.000 kapcsolashoz.

A Megfelel6ségi nyilatkozatot itt talalja: www.intertechno.at/CE
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Uputa za rukovanje ITG-12

| [struzioni d'uso ITG-12

Set za radio outdoor napajanje ITG-12 prikladan je za bezi¢no spajanje svjetiljaka i elektrouredaja
rasklopne snage od 3000 Watta. Idealan za vrt! Svi Intertechno odasilja¢i mogu se upotrebljavati
za spajanje. Dostupni su radijski dojavljivaci kretanja, tajmeri, zidni odasiljaci, prigusene sklopke,
mini odasiljaci i dr. Ru¢ni odasilja¢ ITS-10 iz ovog seta moze se upotrijebiti za spajanje svih
samoucecih Intertechno radijskih prijemnika.

Kod kodiranja nekih drugih Intertechno proizvoda molimo da se uvijek pridrzavate uputa za
njihovo rukovanje.

PUSTANJE U RAD

Kodiranje

Drzite odasilja¢ u pripravnosti i u uti¢nicu utaknite meduutikac. (SI. 1)

1. Odmah nakon $to se radijski meduutikac utakne u uticnicu, spreman je za oko 30 sekundi na
ucenje. (SI. 2)

2. Na odasiljacu pritisnite tipku UKLJ odnosno posaljite signal za UKLJ. (SI. 3) Radijski prijemnik
se ukljucuje, a znak za to je da je prihvacen novi kod. Postupak se moze ponoviti do 8 puta.
Ako uci vise od 8 odasiljaca, tada se tada na mjesto prvog (najstarijeg) koda dolazi novi.

GOTOVO!

Zahvaljuju¢i mogucnosti da se spremi 8 razlicitih kodova,

planirano grupno spajanje moze se vrlo jednostavno rijesiti.

Vise radijskih prijemnika moze se ukljucivati i isklju¢ivati pojedinacno i istodobno.
Kédovi ostaju i nakon nestanka struje ili izvla¢enja meduutikaca iz uti¢nice spremljeni.

Brisanje kodiranja
Ako bi kasnije neki kod na prijemniku bio izbrisan, tada postupiti kako je opisano pod 11 2.
Medutim, umjesto da se pritisne tipka UKLJ, pritisne se tipka ISKLJ. (SI. 3)

Domet radijskog signala kroz zidove itd. smanjuje se na sljedeci nacin:

drvo, gipskarton oko 10%

opeka, presana iverica oko 30%

armirani beton (betonski stropovi) oko 70%

metal, metalne resetke, aluminijsko kasiranje oko 90%.

Metalni dijelovi (i aluminijski!) trebali bi biti sa svih strana udaljeni najmanje 5 cm od radijskih
proizvoda!

Zamjena baterije (SI. 4)

Ve je ukljucena jedna baterija od 3 Volta CR 2032.
Zivotni vijek iznosi oko 3 godine ili je dovoljan za
20.000 spajanja.

Izjavu o sukladnosti pronaci ¢ete na www.intertechno.at/CE

L'Outdoor Power-Set via radio ITG-12 & adatto al comando senza fili di luci e dispositivi
elettrici con una potenza erogabile fino a 3000 Watt. Ideale per uso in giardino!

Per il comando si possono utilizzare tutti i trasmettitori intertechno.

Sono disponibili rilevatori di movimento radio, timer radio, trasmettitori radio da
parete, interruttori crepuscolari mini trasmettitori e molti altri prodotti. Il trasmettitore
portatile ITS-10 del set puo essere utilizzato anche per il comando di tutti i ricevitori
radio dotati di auto-apprendimento intertechno. Per codificare un altro prodotto
intertechno vi preghiamo di osservare le rispettive istruzioni d'uso.

MESSA IN FUNZIONE

Codificazione

Tenere il trasmettitore a portata di mano e inserire la spina intermedia nella

presa. (Fig.1)

1. Subito dopo aver inserito la spina intermedia radio nella presa questa & pronta per
l'auto-apprendimento per circa 30 secondi. (Fig.2)

2. Sul trasmettitore premere il pulsante desiderato “ON” o inviare un segnale ON
(Fig.3). Il trasmettitore radio si accende per segnalare che il nuovo codice ¢ stato
accettato. La procedura puo essere ripetuta fino a 8 volte. Se vengono autoappresi
piti di 8 sensori, il primo codice (pi vecchio) viene sovrascritto.

FINITO!

La possibilita di memorizzare fino a 8 codici diversi consente di

gestire in modo facile un comando di gruppi pianificato.

Diversi ricevitori radio possono essere accesi e spenti sia singolarmente che contem-
poraneamente. | codici rimangono memorizzati anche in caso di interruzione elettrica
o scollegamento della spina intermedia.

Cancellazione dei codici

Se in un momento successivo deve essere cancellato un codice nel ricevitore, proce-
dere come descritto ai punti 1 e 2. Invece di premere il pulsante “ON” premere ora il
pulsante “OFF". (Fig.3)

La copertura del segnale radio viene ridotta da pareti ecc. come segue:

Legno, cartongesso ca. 10%

Mattoni, pannelli di truciolato ca. 30%

Cemento armato (coperture di calcestruzzo) ca. 70%

Metallo, griglie metalliche, lamina di alluminio ca. 90%

Le parti in metallo (anche alluminio!) dovrebbero essere distanti almeno 5 cm in tutti i
lati dai prodotti radio.

Sostituzione della batteria (Fig.4)

E gia inclusa una batteria da 3 Volt CR 2032.

La durata ¢ di ca. 3 anni oppure sufficiente per
20.000 attivazioni.

La dichiarazione di conformita & disponibile su www.intertechno.at/CE

o



C

ISL

Notkunarleidbeiningar ITG-12

N Bruksanvisning ITG-12

Fjarstyrd-Outdoor Power-sett [TG-12 er gerd fyrir pradlausa styringu & lijosum og rafmagnstaek-
jum upp ad orkusvidi sem nemur 3000 véttum. Hentar vel a gardsveedum! Haegt er ad nota

alla sendi fra Intertechno med buinadinum. Fjarstyrdur hreyfiskynjari, timastillir, veggsendir og
myrkvunarrofi Smasendir og margt fleira er faanlegt. Handsendirinn & ITS-10 a settinu er einnig
notanlegur til pess ad stjorna ollum sjalfslzerandi intertechno fjarstyrdum maottékurum.

Til pess ad koda med 63rum bunadi fré intertechno skal fylgja viskomandi leidbeiningum.

Biinadur tekinn i notkun

Kodun

Hafa skal sendirinn tilbuinn og stinga millitenglinum { innstunguna. (Mynd 1)

1. Um leid og buid er ad stinga flarstyrda millitenglinum  innstunguna er hann tilbinn til ad
leera i u.p.b. 30 sekundur. (Mynd 2)

2. Asendinum skal prysta &,EIN" (Kveikt) takkann eda senda Kveikt-merki. (Mynd 3) Vid
pad kviknar & pradlausa méttakaranum, sem er merki um pad ad buid er ad méttaka nyja
kodann. Haegt er ad endurtaka ferlid allt ad 8 sinnum. Pegar buiid er ad kenna meira en 8
sendum er fyrsti (elsti) kd8inn yfirritadur.

BUID!

Vegna pessa moguleika ad vista 8 mismunandi koda, er audvelt ad leysa skipulagda hopskiptin-
gu. Haegt er ad kveikja og slokkva a fleiri pradlausum sendum og méttokurum, baedi einum og
sérsem og 6llum saman.

Koarnir haldast afram { binadinum pétt rafmagnid fari af eda ef millitengill er settur i samband.

Ad eyda kédunum
Ef pad & ad eyda koda a mottakaranum sidar skal fylgja skrefum 10g 2.
[ stad pess ad yta a,EIN” (Kveikt) takkann er nina ytt & ,AUS” (SIokkt) takkann. (Mynd 3)

Dreegnin a fjarstyrda merkinu er leekkad vegna veggja o.s.frv. med eftirfarandi haetti:
Vidur, gipskarton u.p.b. 10%

Mdrsteinar, pressar spénaplotur u.p.b. 30%

Stalbundin steinsteypa (steypugolf) u.p.b. 70%

Méalmar, malmgrindur, alpekjur u.p.b. 90%

Méalmhlutar (einnig al) zetti ad vera i a.m.k. 5 cm flarlaegd fra 6llum flarstyrdum banadit

Skipt um rafhl6dur (Mynd 4)

Rafhlada 3 Volt CR 2032 fylgir med btinadinum.
Liftimi hennar er up.b. 3 ar eda naegilegt fyrir
20.000 skiptingar.

Hzegt er ad finna samraemisyfirlysingu 8 www.intertechno.at/CE

Outdoor Power-sett ITG-12 egner seg for tradles kobling av lamper og elektronisk
utstyr med utlgsningseffekt inntil 3000 Watt. Helt topp i hagen! Alle sendere fra
intertechno kan brukes for kobling. Tradlgs bevegelsessensor, - timer, - veggsender,
skumringsbryter minisender osv. kan ogsa kombineres. Hindsenderen ITS-10 i settet
kan brukes til alle selvizerende tradlase mottakere fra intertechno. Programmering
av andre produkter fra intertechno star beskrevet i bruksanvisningen til det aktuelle
produktet.

TA PRODUKTET | BRUK

Koding

Ha senderen klar og sett adapteren inn i stikkontakten. (fig. 1)

1. Adapteren er klar for programmering i 30 sekunder etter at den ble sattinni
kontakten. (fig. 2)

2. Trykk "PA” pa senderen eller send et PA-signal. (fig. 3) Den tradlase mottakeren
kobler seg inn som tegn pa at den nye koden er registrert. Denne prosessen kan
gjentas inntil 8 ganger. Hvis det programmeres flere enn 8 sendere, blir den forste
(eldste) skrevet over.

FERDIG!

Muligheten til & lagre 8 forskjellige koder,

gjor det enkelt & koble sammen en gruppe.

Flere tradlose mottakere kan kobles inn og ut sammen eller enkeltvis.

Kodene holder seg lagret ogsa etter et strambrudd eller frakobling av adapteren.

Slette koden
Hvis en kode skal slettes i mottakeren folges punktene 1 og 2.
Men i stedet for "PA” trykkes "AV"-tasten. (fig. 3)

Vegger o.lign. pavirker rekkevidden av tradlgs-signalet slik:

Tre, gipsplate ca. 10 %

Teglstein, sponplate ca. 30 %

Armert betong (betongtak) ca. 70 %

Metall, metallrister, aluminiumskledning ca. 90 %

Det ber veere en avstand pa minst 5 cm fra et tradlest produkt til naermeste metalldel
(0gsa aluminium!)!

Bytte batteri (fig. 4)

Et 3 Volt CR 2032 batteri felger med i leveransen.
Levetiden er ca. 3 ar eller

20.000 koblinger.

Konformitetserklaeringen finner du pa www.intertechno.at/CE
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Bedieningshandleiding ITG-12

P Manual de instrucoes ITG-12

De draadloze Outdoor Power-Set ITG-12 is geschikt voor bediening van lampen en elektrische
apparaten tot een vermogen van 3000 watt. Ideaal in de tuin! Alle zenders van Intertechno zijn
geschikt om mee te schakelen. Draadloze bewegingsmelders, timers, wandzenders, scheme-
ringsschakelaars Er zijn o.a. minizenders beschikbaar. De handzender ITS-10 van de set is ook
bruikbaar voor het schakelen van alle zelf-lerende draadloze ontvangers van intertechno.
Voor het coderen van een ander product van intertechno moet u ook de betreffende bedie-
ningshandleiding in acht nemen.

INBEDRIJFSTELLING

Codering

Houd de zender bereid en steek de tussenstekker in het stopcontact. (Afb. 1)

1. Direct nadat u de tussenstekker in het stopcontact steekt is deze ca. 30 seconden lang bereid
om in te studeren. (Afb. 2)

2. Drukop de zender de gewenste toets “EIN" (aan) in, of verstuur een EIN-signaal. (Afb. 3) De
draadloze ontvanger schakelt nu in, als teken dat de code is aangenomen. De procedure kan
max. 8 keer worden herhaald. Zijn er meer dan 8 zenders ingestudeerd, dan wordt de eerste
(oudste) code overschreven.

KLAAR!

Door de mogelijkheid 8 verschillende codes te bewaren, is ook een geplande groepsschakeling
heel eenvoudig mogelijk. Meerdere draadloze ontvangers kunnen zowel apart, alsook tegelij-
kertijd worden in- en uitgeschakeld.

De codes blijven ook na een stroomstoring of het uitnemen van de tussenstekker bewaard.

Wissen van de codering
Als er later een code op de ontvanger moet worden gewist, ga dan te werk als onder 1.en 2.
In plaats van de “EIN"-toets wordt nu echter op "AUS” (uit) gedrukt. (Afb. 3)

q4i d

De reikwijdte van het | wordt door
hout, gipskarton ca. 10%

baksteen, spaanplaat ca. 30%

gewapend beton (plafonds) ca. 70%

metaal, metalen roosters, aluminium platen ca. 90%
metalen (ook aluminium) onderdelen moeten op minstens 5 cm afstand van draadloze
producten blijven!

e.d. als volgt ver

Batterij vervangen (Afb. 4)

Een batterij van 3 Volt CR 2032 is inbegrepen.

De gebruiksduur bedraagt ca. 3 jaar of is voldoende voor
20.000 schakelingen.

De conformiteitsverklaring is te vinden op www.intertechno.at/CE

O Conjunto de Ficha de Exterior Remota ITG-12 adequa-se a comutacao sem fios

de lampadas e de dispositivos elétricos até uma poténcia de comutacao de 3000 Watt.
Ideal para o jardim! Todos os emissores da intertechno podem ser utilizados para a
comutagdo. Sao disponibilizados detetores de movimento, temporizadores, emissores
de parede remotos, reguladores de luminosidade, emissores mini e muitos mais.

O emissor manual ITS-10 do conjunto, pode também ser utilizado para a comutagao
de todos os recetores remotos programaveis da intertechno. Para a codificacao de um
outro produto da intertechno, tenha em conta o respetivo manual de instrugées.

COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO

Codificagao

Tenha o emissor pronto e coloque a ficha intermédia na tomada. (Fig. 1)

1. Aprox. 30 segundos ap6s o encaixe da ficha intermédia remota na tomada, a
mesma estard pronta para programacéo. (Fig. 2)

2. Prima a tecla”ON” pretendida no emissor ou emita um sinal “ON". (Fig. 3) O recetor
remoto liga, para indicar, que o novo cédigo foi aceite. O procedimento pode
ser repetido 8 vezes. Se forem programados mais do que 8 emissores, o primeiro
co6digo (o mais antigo) serd substituido.

CONCLUIDO!

Através da possibilidade de memorizar mais de 8 cddigos diferentes,

é, igualmente, possivel resolver, de forma muito simples, uma comutacao em grupo
planeada. Diversos recetores remotos podem ser ligados e desligados, individualmen-
te ou em simultédneo. Os codigos permanecem memorizados, mesmo ap6s uma falha
de energia ou desconexao da ficha intermédia.

Apagar a codificagao
Se posteriormente pretender apagar um cédigo recetor, proceda comoem 1 e 2.
A tecla“OFF” é depois premida, ao invés da tecla“ON". (Fig. 3)

0 alcance do sinal remoto é reduzido pelas paredes, etc., como descrito abaixo:
Madeira e estuque aprox. 10%

Tijolos, contraplacado aprox. 30%

Betdo armado (asfalto) aprox. 70%

Metal, rede metélica, laminagao de aluminio aprox. 90%

Pecas metalicas (também, aluminio!) devem estar no min. afastadas 5 cm, de todos os
lados, dos produtos remotos!

Substituicao da bateria (Fig. 4)

J4 esta incluida uma pilha CR 2032, de 3 Volt.
A vida util é de 3 anos ou suficiente para
20000 comutagdes.

A declaracao de conformidade pode ser encontrada em www.intertechno.at/CE
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Instrukcja obstugi ITG-12

R PyKOBOﬂCTBO no aKkcnnyataymn ITG-12

Zestaw zdalnego sterowania Outdoor Power ITG-12 jest przeznaczony do bezprzewodowego
przetaczania lamp i urzadzen elektrycznych o maksymalnej mocy do 3000 W. Idealnie nadaje sie
do ogrodéw! Wszystkie nadajniki (piloty) marki intertechno mozna wykorzystac do przetaczania.
Do wyboru sg detektory ruchu, wytaczniki czasowe (timery), nadajniki $cienne, przefaczniki
zmierzchowe mini-nadajniki i wiele innych. Nadajnikiem recznym (pilotem) ITS-10 nalezacym

do zestawu mozna przetaczac wszystkie samouczace sie odbiorniki zdalnego sterowania marki
intertechno. Przy kodowaniu innego wyrobu marki intertechno prosimy przestrzega¢
przynaleznej instrukgji obstugi.

URUCHOMIENIE

Kodowanie

Przygotowac nadajnik i wtozy¢ wtyczke posrednia do gniazdka sieciowego. (Rys. 1)

1. Zaraz po whozeniu wtyczki posredniej do gniazdka sieciowego jest ona w gotowosci do
uczenia sie przez okoto 30 sekund. (Rys. 2)

2. Na nadajniku nacisna¢ wymagany przycisk, WtACZ" albo wysta¢ sygnat WLACZ. (Rys. 3) Od-
biornik sygnatu pilota wigcza sie, jako potwierdzenie przyjecia nowego kodu. Te czynnosci
mozna powtdrzy¢ maksymalnie 8 razy. W przypadku uczenia wigcej niz 8 kodow, pierwszy
kod (najstarszy) zostanie zastapiony nowym.

GOTOWE!

Dzieki mozliwosci zaprogramowania 8 réznych kodéw, mozna bardzo tatwo rozwigzac takze
planowane przelqczanle grupowe. Kilka odbiornikéw pilota mozna wiaczy¢ i wytaczy¢ zaréwno
pojedynczo, jak i rownoczesnie. Kody pozostaja zachowane takze po zaniku zasilania pradowe-
go lub wyjeciu wtyczki posredniej z gniazdka.

Kasowanie kodowania

Jesli pdzniej jeden z kodéw odbiomika ma zostac usuniety, wtedy postepowac zgodnie z opi-
semw pkt. 1i2. Zamiast klawisza,WLACZ" nalezy jednak nacisnac klawisz, WYLACZ". (Rys. 3)
Materiat Scian i innych pr 6d redukuje zasieg sygnatu radioweg €pujaco:
drewno, pyty gipsowo-| kartonowe o okoto 10%

cegta, plyty zdrewna prasowanego o okoto 30%

zelbeton (stropy betonowe) o okoto 70%

metal, kraty metalowe, wykfadziny aluminiowe o okoto 90%

Czeéci metalowe (takze aluminiowe!) nie moga znajdowac sie w odstepie mniejszym niz 5 cm
wokofo elementéw sterowania bezprzewodowego!

Wymiana baterii (Rys. 4)

Do zestawu nalezy 1 bateria 3V CR 2032.

Jej trwatos¢ wynosi okoto 3 lata lub wystarcza
na 20.000 przefaczen

Deklaracja zgodnosci WE jest do wgladu na stronie www.intertechno.at/CE

Komnnext pagowtekepa [TG-12 noaxopuT Ansl 6eCpOBOAHOTO BKMIOYEHNA 1 BbIKMIOYEHNA
Namn 11 3NeKTPONpUBOPOB BKI0YaEMOi MOLHOCTbI0 Ao 3000 BaTT BHe nomeluerua. Mpe-
anbHo nopxoauT AnA capal [InAa nepeknioyeHna MOXKHO 1CNoNb30BaTh Niobble NepeaaTunki
intertechno. B pacnopseHunn MeIoTcA paanoaaTUuKi ABVXKEHINA, PaAnoTaiMepbl, HaCTeHHbIe
panvonepeaaTynku, PaaroperynaTopbl OCBELEHHOCTI, MUHNPAANONepeaaTYyKiA 1 Ap.
PyuHoit nepepatunk ITS-10, BXOAALLMIA B KOMMNEKT, MOXHO MCMONb30BaTh Takse AnA nepe-
KNIOYEHNA NI6bIX CAMOHACTE A pagunonp 0B intertechno. [ins KopnposaHna
elle 0AHOro NpoAyKTa intertechno cobnoaalite, NoxanyiicTa, Takxke COOTBETCTBYIOLIEE
PYKOBOACTBO MO KCMyaTaLmi.

BBOJA, B SKCMAYATALUIO

Kopuposanue

Llepx(vne nepeaaTyvK HaroToBe 1 BCTaBbTe NEPEXOAHNK B po3eTky. (Puc. 1)

Cpasy xe noc/ie BCTaBNEHNA PaANONePexoHIKa B PO3ETKY OH FOTOB K HACTPOKe B Teye-
Hue npn6n. 30 ¢. (Puc. 1)

2. HaxaTb Ha nepepatuike Tpebyemyto KHOMKy ,BKJ1 unu xe otnpasuTb curan,BKI1!
(Puc. 3) PagnonpuemHiK BKNIOYUTCA B 3HAK TOTO, YTO bl MPUHAT HOBBIN KOA,. Mpouecc
MOXHO NoBTOpUTb A0 8 pas. Ecnn HacTpavBaeTca Gonee, Yem 8 nepeAaTynkoB, To Torga
NepBbIN (Camblii CTapblil) KOA NepenucbIBaeTca.

roToBo!

Bnaronapﬂ BO3MOXHOCTW COXpaHEeHMA B NamMATA 8 Pa3nnyHbIX KOAOB, O4eHb NPOCTO peLlaeTca n
3annaHMpoBaHHOE rpynnoBoe BKAKYEHNE. Heckonbko paanonpremMHNKOB MOTYyT BKNOYATbCA
W BbIKNKOYATbCA KaK N0 OTAENTbHOCTK, TaK U O4HOBPEMEHHO. KOF[bI 0CTaTCA COXPAHEHHbIMNA 1
nocne nepepbiga B 3ﬂ€KTpOCHa6)KeHVIVI Wnn n3BneyeHnn nepexoaHnKa n3 po3eTkn.

CrupaHue KoaupoBaHua
Ecnn nosxe notpebyeTca cTepeTb KOA Ha NpUeMHIIKe, CnefyeT AeiCTBOBaTb, Kak B M. 11 2.
Ho BmecTo kHonku,BKI1! cnepyet Haxumatb kHonky ,BbIK/1 (Puc. 3)

AanbHOCTb AeiiCTBNA PaANOCUTHaNa CHINKAETCA CTEHaMM 1 T. . ciefyiowum o6pasom:
[NpeBecrHa, runcokapToH npu6bn. 10 %

KUpNuY, APEBECHO-CTPYKeUHble NnTbl Npu6n. 30 %

ene306eToH (6eToHHble NoTosku) npu6a. 70 %

MeTann, me Kas peleTka, 0e nokpbiTie npubn. 90 %

MeTannmnyeckie AeTanu (B ToM Yncne, anomMnHuil) AOMKHbI 6bITb CO BCX CTOPOH yAaneHbl oT
panvonsenia Ha, No MeHblueil Mepe, 5 cm!

3ameHa 6atapeiiku (Puc. 4)

batapeiika Ha 3 BonbT CR 2032 BXOAUT B KOMMNEKT.

Cpok cny6bl coCTaBnAeT Npu6. 3 rofa v ee eMKOCTI JOCTaTOYHO ANA
20.000 nepekntoyeHuii.

3anBneHue o cooTBeTCTBIN CTaHaapTam EC Bbl HaliaeTe Ha caiite www.intertechno.at/CE
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Instructiuni de utilizare ITG-12

S Bruksanvisning ITG-12

Power-Setul Outdoor radio [TG-12 este potrivit pentru comutarea radio a lampilor si aparatelor
electrice cu o putere de comutare de pana la 3000 de wati. Ideal in gradina! Pentru comutare
pot i utilizati toti emitétorii de la intertechno. Va stau la dispozitie detectoare de miscare radio,
temporizatoare, emitatoare de perete, intrerupatoare pentru amurg miniemitatoare s.m.a..
Emitatorul de mana ITS-10 al setului poate fi de asemenea utilizat pentrua comuta toate
receptoarele radio intertechno cu auto-invatare. Pentru a coda un alt produs de la intertechno,
varugam sa consultati si instructiunile de utilizare respective.

PUNERE iN FUNCTIUNE

Codare

Tineti emitdtorul pregatit si introduceti stecherul intermediar in priza. (Fig. 1)

1. Imediat dupa introducerea stecherului intermediar radio in prizd, aceta este gata sa invete
timp de cca. 30 de secunde. (Fig. 2)

2. Apasati butonul dorit,,PORNIT” de pe emitator sau trimiteti un semnal PORNIT. (Fig. 3)
Receptorul radio va porni pentru a indica faptul ca noul cod a fost acceptat. Procesul poate
fi repetat de pana la 8 ori. Dacé sunt invatati mai mult de 8 emitatori, atunci primul (cel mai
vechi) cod este suprascris.

GATA!

Cu posibilitatea de a salva 8 coduri diferite, poate fi efectuata foarte usor, de asemenea, si o
comutare in grup planificata. Mai multe receptoare radio pot fi pornite si deconectate atat
individual, cat si in acelasi timp. Codurile rémén stocate chiar si dupd o intrerupere a alimentarii
sau deconectarea stecherului intermediar.

Stergerea codarii
Daca mai tarziu doriti sa stergeti un cod la receptor, procedati conform descrierii de la 1. 5i 2.
inlocul butonulul,,PORNIT este apasat acum butonul ,OPRIT" (Fig. 3)

Raza semnalului radio este redusa de pereti, etc., dupa cum urmeaza:

Lemn, rigips cca. 10%

Caramida, PAL cca. 30%

Beton armat (plafoane din beton) cca. 70%

Metal, plasa de metal, laminare aluminiu cca. 90%

Piesele metalice (inclusiv aluminiu!) ar trebui sa fie la cel putin 5 cm distanta de produsele radio!

Schimbarea bateriei (Fig. 4)

O baterie de 3 Volti CR 2032 este deja inclusa.

Durata de viata este de aproximativ 3 ani sau este suficienta pentru
20.000 de comutari.

Declaratia de conformitate o puteti gési la www.intertechno.at/CE

Radio-utomhus elkontakt-sats ITG-12 &r avsedd for tradlos koppling avsedd for lampor och
elapparater upp till en anslutningseffekt pa 3000 Watt. Idealisk i tradgarden! Alla sandare fran
intertechno anvandas for koppling. Radio-rorelsedetektorer, -timers, -vaggsandare, dimbrytare
minisandare och mycket mer finns att tillgé. Handséndaren ITS-10 i satsen kan &ven anvandas
for koppling av alla sjélvldrande intertechno radio-mottagare. For koding av en ytterligare
produkt fran intertechno ber vi att du tittar i respektive bruksanvisning.

IDRIFTTAGANDE

Kodning

HaII sandaren beredd och sétt i mellankontakten i elkontakten. (Bild 1)

Den ér klar for inlaring under ca. 30 sekunder, direkt nar man stter i radio-mellankontak-
ten i elkontakten. (Bild 2)

2. Pésindaren trycker du in den 6nskade knappen “PA" eller skickar en "PA” signal. (Bild 3)
Radio-mottagaren startar, som tecken pa att den nya koden har godkants. Forfarandet
kan upprepas upp till 8 ganger. Om fler &n 8 sandare skall laras in, skrivs den forsta (aldsta)
koden Gver

KLART!

Genom mgjligheten att lagra 8 olika koder, &r det ocksa latt att I6sa en planerad gruppkoppling.
Flera radio - mottagare kan ocksa stangas av en och en eller tillsammans.
Koderna forblir ocksa lagrade efter ett strémavbrott eller om mellankontakten dras ur.

Radering av kodningen
Om senare en kod skaII raderas pad mottagaren, gor pa samma satt som under 1 och 2.
I stallet for att trycke pa “PA”knappen trycker man emellertid pa "AV” knappen. (Bild 3)

Réckvidden for radiosignalen reduceras, pa grund av vaggar etc, enligt féljande:
Trd, gipsskivor ca. 10%

Tegelsten, spanskivor ca. 30%

Armerad betong (betongtak) ca. 70%

Metall, metallgaller, aluminiumlaminat ca. 90%

Metalldelar (dven aluminium!) skall alltid placeras 5 cm frén radioprodukter!

Batteribyte (Bild 4)

Ett batteri, 3 Volt CR 2032, ingér.

Livslangden uppgar till ca. 3 ar, eller ar tillrédckligt for
20.000 kopplingar.

Overensstammelsefdrklaringen hittar du pd www.intertechno.at/CE
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Navod na obsluhu ITG-12

SLO

Navodila za uporabo ITG-12

Réadiova exteriérova napdjacia suprava ITG-12 je vhodna na bezdrotové spinanie Ziaroviek a
elektrickych pristrojov do splnameho vykonu 3000 W. Idedlne vzahradnych priestoroch!
Vietky vysielace intertechno je mozné pouzivat na spinanie. K dispozicii st radiové pohybové
hlsice pohybu, ¢asovace, nastenné vysielace, simrakové spinace, minivysielace a ovela viac.
Rucny vysiela¢ ITS-10 stipravy sa moze pouzivat aj na spinanie vietkych samouciacich
rédiovych prijimacov intertechno. Na kddovanie dalsieho vyrobku intertechno dodrziavajte
aj prislusny navod na obsluhu.

UVEDENIE DO PREVADZKY

Kodovanie

Prlpravte si vysiela¢ a zasunite prepojovaci konektor do elektrickej zasuvky. (Obr. 1)
Hned" po zasunuti radiového prepojovacieho konektora do elektrickej zasuvky je pripraveny
na uéenie cca 30 sekund. (Obr. 2)

2. Navysielai stlacte pozadované tlacidlo,ZAP’, resp. vyslite signal ZAP. (Obr. 3) Na znamenie,
Ze novy kod bol prijaty, sa radiovy prijimac zapne. Postup sa moze opakovat az 8-krat. Ak sa
zaudi viac ako 8 vysielacov, tak sa prepise prvy (najstarsi) kod.

HOTOVO!

Vdaka moznosti ulozenia 8 roznych kodov sa da velmi jednoducho vyriesit aj naplanované sku-
pinové spinanie. Viaceré radiové prijimace je mozné zapnut a vypnut tak jednotlivo, ako aj naraz.
Kody zostanui ulozené aj po vypadku pridu alebo vytiahnuti prepojovacieho konektora z
elektrickej zasuvky.

Vymazanie kédovania
Ak sa md neskdr na prijimaci vymazat kod, tak postupuijte ako v kroku 1a 2.
Namiesto tlacidla,ZAP" vak teraz stlacte tlacidlo,VYP". (Obr. 3)

Dosah radiového signalu znizuju steny atd. nasledovne:

drevo, sadrokarton cca 10 %

tehly, drevotrieskové dosky cca 30 %

Zzelezobetdn (betonové stropy) cca 70 %

kov, kovové mreze, hlinikové kasirovanie cca 90 %

Kovové diely (aj hlinikové!) by mali byt na vietkych stranéch vzdialené od radiovych vyrobkov
minimélne 5 cm!

Vymena batérie (Obr. 4)

3-voltova batéria CR 2032 je uz sticastou.
Zivotnost je priblizne 3 roky alebo je dostato¢né na
20000 spinani.

Vyhlasenie o zhode néjdete na adrese www.intertechno.at/CE

Radijski Power-Set ITG-12 za uporabo na prostem je primeren za brezzi¢no preklapljanje

luciin elektri¢nih naprav do stikalne moci 3000 W. Idealno za vrt! Za preklapljanje lahko uporabi-
te vse oddajnike intertechno. Na voljo so radijski javljalniki gibanja, casovniki, stenski oddajniki,
zatemnitvena stikala, mini oddajniki in $e mnogo vec. Ro¢ni oddajnik kompleta ITS-10 je mozno
uporabiti tudi za preklapljanje vseh samoucecih radijskih sprejemnikov podjetja intertechno.
Za kodiranje dodatnega izdelka podjetja intertechno upostevajte

tudi konkretna navodila za uporabo.

ZAGON

Kodiranje

Pripravite oddajnik in priklopite vmesni vtic v vti¢nico. (slika 1)

1. Takoj po priklopu radijskega vmesnega vtica v vticnico je ta priblizno 30 sekund pripravljen
za ucenje. (slika 2)

2. Na oddajniku pritisnite zeleno tlpko za kaop,,EIN" oz. posljite signal za VKLOP. (slika 3)
Radijski sprejemnik se vklopi, s ¢imer pokaze da je bila nova koda sprejeta. Postopek lahko
ponowte do 8 krat. Ce Zelite priuciti ve¢ kot 8 oddajnikov, bo prva (najstarejsa) koda nado-
mescena z novo.

KONCANO!

S pomocjo moznosti shranjevanja 8 razli¢nih kod je mozna tudi enostavna resitev za nacrtovano
skupinsko preklapljanje. Ve¢ radijskih sprejemnikov je mozno vklapljati in izklapljati posami¢no
ali pa tudi isto¢asno. Kode ostanejo shranjene tudi po izpadu el. napetosti ali po odstranitvi
vmesnega vtia.

Brisanje kodiranja
V primeru, ko Zelite pozneje na sprejemniku izbrisati kodo, izvedite postopek pod tocko 1in 2.
Le da namesto tipke za vklop ,EIN" pritisnete na tipko za izklop ,AUS". (slika 3)

Domet radijskega signala zmanjsujejo stene ipd. kot sledi:

les, mavéno kartonske plosce ca. 10%

opecni zidaki, stisnjene iverne plosce ca. 30%

armirani beton (betonski stropovi) ca. 70%

kovine, kovinske mreze, kasiranje z aluminijem ca. 90%

Kovinski deli (tudi aluminij!) morajo biti z vseh strani oddaljeni vsaj 5 cm od radijskih izdelkov!

Menjava baterije (slika 4)

Baterija 3V CR 2032 je Ze vklju¢ena v dobavo.
Zivljenjska doba znasa priblizno 3 leta ali
20.000 preklopov.

1zjavo o skladnosti najdete na www.intertechno.at/CE
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TR Kullanma kilavuzu ITG-12

Outdoor Telsiz Giig Seti ITG-12 3000 Watt devreleme kapasitesine kadar olan lamba ve elektrikli
aletlerin kablosuz devrelenmesi icin uygundur. Bahcede idealdir! Tiim intertechno vericileri
devrelemede kullanilabilir. Telsiz hareket dedektérd, zamanlayici, duvara monte verici, karartma
salteri, mini verici v.b. mevcuttur. Setteki ITS-10 uzaktan kumanda, kendinden okumali tim
intertechno telsiz alcilarinin devrelenmesinde kullanilabilmektedir. intertechnonun bir baska
Grintind kodlamak icin bunun kullanma kilavuzunu dikkate almaniz rica olunur.

CALISTIRMA

Kodlama

Vericiyi hazir tutun ve adaptori prize takin. (Resim 1)

1. Telsizadaptor prize takilir takilmaz yaklasik 30 saniye icin okumaya hazirdir. (Resim 2)

2. Vericide,ACIK” (EIN) tusuna basin veya ACIK sinyali gonderin. (Resim 3) Telsiz alici, yeni
kodun kabul edildigini gostermek igin agilir. islem 8 kez tekrar edilebilir. 8den fazla verici
okutturulursa, ilk (en eski) kodun tzerine yazilir.

TAMAMDIR!

8 farkli kod kaydetme imkantile planlanan grup devrelemeleri de kolayca miimkiin olmaktadir.
Birden fazla telsiz alici hem tek basina hem de ayni anda agilip kapatilabilir.
Kodlar, elektrik kesilse de veya adaptor cikarilsa da hafizada kalir.

Kodun silinmesi
Sonradan alicidaki bir kodun silinmek istenmesi halinde, 1. ve 2. maddede anlatilan sekilde islem
yapin. Ancak,,ACIK” (EIN) tusu yerine bu kez,KAPALI” (AUS) tusuna basin. (Resim 3)

Telsiz sinyalinin menzili duvar vb. yiiziinden soyle azalir:

Tahta, kartonpiyer yak. % 10

Tugla, prespan yak. % 30

Betonarme (beton tavan) yak. % 70

Metal, metal kafes, altiiminyum tabaka yak. % 90

Metal pargalar (aliminyum da!) her yandan olmak tizere telsiz trtinlerden en az 5 cm uzakta
durmalidir!

Pil degistirme (Resim 4)

3Volt CR 2032 pil igindedir.

Pilin 6mri yaklasik 3 yildir veya
20.000 devrelemeye yetmektedir.

Uygunluk beyanini www.intertechno.at/CE internet adresinden gorebilirsiniz.



